Revisionen af historiske L:creboger.

L.

Nordens Lirobécker i Historia. Omsesidig granskning verk-
stilld av Foreningarna Nordens facknimnder. Féreningarna
Nordens historiska publikationer I. Helsingfors 1937. 257 S.

I Aarene elter Verdenskrigen tog man [ra forskellige freds-
venlige Hold det Sporgsmaal op, hvorledes man kunde neutralisere
de Folelser af IFjendskab og Mistro, den nationale Selvgodhed og
Overlegenhed overfor andre Folk, som havde bidraget saa starkt
lil Verdenskrigen, og som efter den vedblev at leve i forskellige
IFormer. Som en vigtig Faklor i disse Bestriebelser [estede man
Blikket paa Skolebegerne i Historie, gennem hvis Fremstilling de
Unges Syn paa egen og andre IFolks Historie jo viekkes og faestnes.
Isier 1 1920erne gav forskellige Organisationer sig til at indsamle
Hedegorelser for Historieundervisningen rundt om i Landene for
al konstatere Urigtigheder og saarende Udtalelser om andre Nalio-
ner for saa gennem Droftelser al soge dem fjmrnet og Stridspergs-
maalene klarlagt. For alle disse Bestriebelser indtil 1934 har
Arkivar Harald Jorgensen gjort Rede i en vegtig og vist udtom-
mende Afhandling i Hislorisk Tidskrift 10. R. 2. Bd. S. 619, AG.
Efter denne Afhandlings Fremkomst har saa senl som i Foraaret
1937 en Kommision af lyske og franske Historielierere udarbejdet
tlen nedenfor anmeldte Betienkning,

Men allerede flere Aar for de store internationale Organisa-
Lioner havde de skandinaviske Landes Afdelinger al Foreningen
«>orden« taget fat paa en Undersogelse al de nordiske Landes
Liereboger i Historie og paa en Rensning af dem for de mange
misvisende, forwldede og for Nabolandene stodende Punkter i
Fremstillingen, som de viste sig at indeholde!). Og Arbejdet er

U Aage Friis: Undervisningen i Nordens Historie, «Nordens Inalender

1947, S0 11—49, og Hevision al Hisloricundervisningen. <Politiken s Kro-
nik 12, 13, Okthr. 1937.
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her ikke bleven staaende ved Kommisionsbetienkninger, men har
allerede bragt betvdelige Resultater.

Stodet til Bevwegelsen kom fra den norske Afdeling af For-
eningen »Nordens, og Anledningen var en Anmeldelse i det norske
Tidskrift »Den hoiere Skoles 1919, hvori en svensk Gymnasiebogs
Fremstilling af den svensk-norske Unions Tilblivelse og Oplosning
kritiseredes som efter norsk Opfattelse utilfredsstillende og mis-
visende. Ud herlra tog den norske Afdeling af »Norden: fat paa
al undersoge, hvorledes del da egentlig i dens eget Lands Historie-
boger stod sig med Fremstillingen af de andre nordiske Landes
Historie. Og det henvendte sig samtidig til de svenske og danske
Afdelinger af »Norden« om at anstille lignende Undersogelser af
deres egne Landes Historielereboger. Efter mange Standsninger
og Tiltag nedsattes der endelig 1932 paa Delegeretmodet i Stock-
holm en Fxlleskomité for alle 5 Afdelinger af Foreningen «Norden«
til at revidere Historielerebogerne i alle de nordiske Lande. Til
Revisionen nedsattes et Fagnsewvn i hvert af Landene, som saa
skulde konferere med de andre Landes Fagnavn., Al Betyvdning
var det, at man nu efter et Forslag al Prof. Aage Friis, som ved
sin Fremkomst 1921 var stodt paa Modstand, vedtog, al Fag-
nevnene i de forskellige Lande skulde undersoge og kritisere ikke
deres egne Landes men Nabolandenes Lareboger og saa se at for-
handle sig til Rette om Resultaterne; ligeledes skulde der virkes
for en fyldigere og dygtigere Fremstilling af Nabolandenes Historie.

Arbejdet toges straks op; der blev foretaget Undersoegelser al
i alt 126 Larebeger for Folkeskole og Gymnasium fra alle 5 nor-
diske Lande: 42 fra Danmark, 21 fra Finland, 4 fra Island, 27
fra Norge og 32 [ra Sverige. Og det viste sig ved Gennemgangen,
baade at en Revision langt fra havde varet upaakrievet, og atl
man i de forskellige Lande nieppe havde noget at lade hinanden
hore. Som Resultat af Undersogelserne ndialle TFaelleskomitéen
(1933), at Lmrebogerne kan viere meget forskellige med Hensyn
til Nojagtighed og Udlorlighed i deres Omtale af de nordiske
Nabolandes Historie. Men den kritiske Gennemgang har Konsta-
teret, at Larebogerne i alle Landene indeholder en stor Miengde
afl positive Fejl og Misforstaaelser; og at de ofte paa vaesentlige
Punkter ikke har taget tilstrkkeligt Hensyn il den historiske
IForsknings Fremskridt. Det viste sig endvidere, at meget af den
sparsomme Plads, som Larebegerne kan ofre paa Nabolandenes
Historie, bliver optaget af uvasentlige Ting, medens de udelader
Stof, som kan give opvoksende Ungdom den nedvendige Forstaa-
else af de andre nordiske Folks historiske Udvikling. Mange af
L:rebogerne syvnder ved en urelfmrdig Fremhmvelse af deres egen
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Nation paa Bekostning af Fricndefolkene og er heller ikke fri for
Udtrvk, som maa virke saarende paa de andre Folk og ikke
horer hjenune i en objektiv, forstaaende historisk IFremstilling.

Den Bog., som Foreningerne »Norden: nu har wdgivet, inde-
holder de Indvendinger. som hvert al de 5 nordiske Fagniewvn
har rejst mod de andre Landes Behandling af deres Hislorie,
ilerefter de kritiserede Landes Modbemerkninger og Forslag til
FForbedringer. Disse Droflelser af principielle Sporgsmaal inden-
for Nordens Historie er folgelig af ikke ringe Interesse for Livre-
bogsforfattere og Historielicrere, men ved deres niesten altid vel-
villige Tone og deres redelige Forsog paa gensidig Forstaaelse har
de ogsaa Interesse for enhver, der onsker Uosverensstemmelser
mellem Landene [jeernede. Der skal i del folgende gives et Par
IZksempler [ra et righoldige Diskussionsstof,

Der er folgelig stor Forskel paa Lwrebogernes Kvalitet. Med
megen Anerkendelse nivvnes af fremmede Fagnievn en islandsk
Skolebog af Arner Sigurjonson, der i Felge norsk Udtalelse
shiever sig hejt over de andre Beger i hislorisk Twenkning og
indforer meget nyt i Historieundervisningen baade afl ekono-
misk og aandeligt 5tof, saa Lemrebogsforfattere i andre Lande
kan lLere meget af den«; det svenske Fagnmvn fremhmxver norske
Boger al Johnsen-Pedersen og Scheel-Wildhagen: fra svensk og
finsk Side anerkendes Johan Ottosens Nordens Historie som bane-
brydende i sin Behandling al de andre nordiske Landes Historie.
Ringest staar det i IFolge Sagens Natur til med Folkeskolebogerne;
ile indeholder flest positive Fejl, mest ufrugtbart Stofl og mangler
i sierlig Grad Objektivitel; som Folge afl den kortlattede Fremstil-
ling maa der her males mest med den brede Pensel og med grelle
IYarver. Men overfor alle Fremstillinger [remfores der af de for-
skellige N®vn Anker, som kan laxses med Udbytte.

Afvigende Synspunkter gores geldende overfor Krigene mel-
lem de nordiske Folk, deres Aarsager, det ofte unyltig dreflede
Skyldsporgsmaal, hvilke Begivenheder der ber fremdrages som
viesentlige. Der ankes [. Eks. fra svensk Side over Mangel paa
IForstaaelse af de dybtliggende skonomiske og geografiske Aar-
sager, der er en saa viesentlig Aarsag til Sveriges Stormagtspo-
litik; Ira norsk over, al Norges specielle Andel i Forsvaret mod
Sverige og paa Fallesmonarkiets FFlaade forflygtiges; fra dansk
Side ankes der [. Eks. over, at Sveriges Alliancepolitik med Got-
torperne som FFaremoment for Danmark almindelig lades uomtalt
i svenske Skoleboger, der ligeledes . Eks. vidtloeftig omtaler Carl
X Gustavs Marsj over Isen men ikke Stormen paa Kobenhavn
1011, Febr.
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Mest divergerer vel Synspunkierne overfor tidligere Tiders
Unioner og andre stalsretlige Forbindelser mellem Folkene, idet
de forste ofte i Skolebogerne omlales som et Slags Overherredomme
al den ene Stat over den anden. Detl islandske Navn anker over, at
Islands FForbindelse med Norge i 1260erne i norske Skoleboger om-
lales i Vendinger som »lsland kommer under Norges, »Island det
gamle norske Skatteland« eller vBiland«, eller at Islienderne sregnes
som norske eller en Afdeling af Normendeneq; ligesom der med
Retle fra norsk Side gores Indsigelse mod at nogle danske Skole-
hoger fort:eller, at Norge skom under Danmark 1380« og derefter bley
»hos Danmarke« til 1814; at der »ikke sjldent hruges Ordet dansk
om Nordmand eller Betegnelsen Danmark, hvor det gelder For-
hold, som ogsaa ecller endog i swerlig Grad vedkom Norgeo [
Unionstiden onsker del norske Nawvn, at man 4 Norge ser et
fritstaaende Land ved Danmarks Side«; der bor 1 Tiden 1380—
1537 tales om sNorge og Danmark (resp. Danmark og Norge)s,
1537—1814 om Danmark-Norge som Fellesbhelegnelse for de to
Lande; man vil fra norsk Side wden Tendens til Livs at lade
Norge uomtalt og unievnt | Unionstiden med Danmarks, at der
wal det wvirkelig veaesentlige, som heendte i norsk Historie fra 16,
til 15. Aarhundrede overhovedet intet navnes, skont debt war
ilisse Ting, som skabte Forudsztningerne for den norske Genrejs-
ning i 19, Aarhundrede« Ogsaa [ra finsk Side onskes en [vldigere
Fremstilling af den nationale finske Rejsning i 19, Aarhundrede, lige-
som man i Forbindelsestiden med Sverige garne ser Befegnelsen
sverige-Finland anvendt. »I'ra det danske Nezvns Side er man enig
med det norske Fagnavn i, at Betegnelsen Danmark og Norge fra
Tiden for 1536 og Danmark-Norge [ra Tiden efter 1536 bor anven-
des overall, hvor der ikke nelop er Tale om de enkelte Landees,
al det sved Omtalen al 1536 nok kan viere berettiget, som adskil-
lige norske og svenske lLiereboger gor, al belegne Norge som et
Lyvdrige (Udtryvkket anvendes af det norske Fagniecvn), men det
var vel vaerd at navne, at trods Udtrykket i Haandfastningen al
1536 regnedes Norge af de danske Konger for et swmrligt Rige:
endelig kan del bemierkes, al Enevieldens Indforelse i 1660 betod
en Ligestilling af RHigerne, skont detle i administrativ Henseende,
netop paa Grund al Enevieldens centraliserende Tendens, fik
liden eller ingen Betvdninge«. Angaaende Dobbeltbetegnelsen Dan-
mark-Norge, udtaler det spenske Neevn: sman skulde visselig fra
svensk Side gerne notere, at Norge trods Haandfwmstningen efter-
haanden anerkendtes for al vaere el egel IKongerige. Men en gen-
nemgaaende Anvendelse afl den noget tunge Dobbeltbetegnelse
i svenske Lwxreboger turde viere wvanskelig at faa gennemforts,
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og angaaende Betegnelsen Sverige-Finland: svi vil ikke gaa saa
langt som Nordmiendene, der onsker konsekvent Anvendelse af
Benmvnelsen Danmark-Norge i Foreningstiden: men Udtrvkket
Sverige-Finland begynder at faa Borgerret i vort Land. og vi hilser
dets Anvendelse ogsaa i del ovrige Norden med Tilfredsheds.

Ogsaa med Hensyn til den svensk-norske Union 1814-1905 gor
der sig afvigende Synspunkler gieldende, ret ensidigt i enkelte af
Lierebogerne, men ogsaa indenlor Fagnaevnene.

Foreningstiden med Danmark skildres i norske og iswer i island-
ske Skoleboger i megel grelle Farver, ikke sjeldent ud fra weldre
FForsknings Resultaler, og ud fra moderne og ikke fra historisk
hestemte Synspunkter: den staerkere Kongemagts Israv til egede
Skatter, Embedsbesweltelserne, Handelsmonopolerne, Uviljen deri-
mod o. s. v. Undertiden i ret bitre Vendinger, som naar en Liere-
bog om Sprogrenserne i 19, Aarh. skriver, at »de vilde rense det
islandske Sprog for danske Brokker og slette de Treldomsmierker,
som havde slaaet Rod i det efter Folkets mangeaarige Lidelser
og Undertrykkelses.

Som Aarsag til adskillige Misforstaaelser og Uvilje fremhxver
Fagnwevnene, at der ofte ensidigt anlegges moderne, serlig natio-
nale, Synspunkter paa wmldre Tider, hvor de ikke hoerte hjemme.
Andre Misforstaaelser opstaar, ved at Begivenheder og Personlig-
heder betragtes isolerede og ikke i den Sammenhxng, hvori de
herer hjemme (Christian 1’s Pantsmttelse afl de skotske er,
nChristian Tyran«); eller ved at der ikke tages Hensyn til, at Ord
tidligere ikke har betydet det samme som nu. Som Eksempel paa
det sidste anker f. Eks. del norske Fagnievn over, at sdanske
Lazreboger ivrig understreger, at Sproget i Norden i gammel Ticl
blev kaldt sdansk Tunge« uden at give nermere Forklaring. Ordet
slansks maa hos Eleverne i vore Dage viekke ganske andre Fore-
stillinger end den, der dengang laa i Ordel (slgn. »dane« i Engelsk)-.
Sagen er dog vel her den, at man i England lejlighedsvis har
kaldt Indbyggere Ira de andre nordiske Lande for Danskere, fordi
det var Danskerne, man sxrlig kendte, medens man ikke havde
Rede paa de andre Folk; ikke fordi Ordet Dansker i og for sig be-
tod noget andet end nu (slgn. Artiklen Dane i Oxford Diclionary):
lige som den brede Belolkning i Italien kunde kalde enhver blond
Mand Inglese, uden al man deraf tor slutte, at dette Ord almin-
delig har halt en sierlig og videre Betvdning paa [taliensk. Lidt
inkonsekvent er det vel i hvert Fald ud fra detle Synspunkt,
naar det norske Fagnmzvn ansker, at naar :Nordmeend, som spil-
lede en Rolle i Fellesrigernes Historie, nevnes forste Gang, mau
det eneste rette udtryvkkelig vere at sige, at de wvar norske
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(Tordenskjold, Holberg, Wessel, Colbjernsen), thi Ordet Nord-
mand, norsk dmekkede jo i det 18. Aarh. ikke over samme Ind-
hold som nu. Del norske Nwevn tilfojer rigtignok: wselv om de
(nevnle Mmnd) for deres eget Vedkommende ikke saa nogen
Modsietning i del, men [olle sig som Borgere i en Fellesstate,
Sagen er jo dog vel den, at i hvert Fald for Holbergs Vedkom-
mende blev Tilknytningen til Fiellesstaten og Ceniralinstitutio-
nerne langt det vasentlige, medens han i ret drastiske Vendinger
kan hwevde, al Fodselen (del at vore »fabrigverede udi samme
Vierksteds) intet betod for ham (Ep. 119). Det danske Nmewvn
mener vel i hvert Fald med Rette, at naar man anforer de nievnte
Mand som snorskfodtes, er der dog Grund til ikke blot som
nogel almindeligt bekendt at gaaud fra, men ogsaa at
wplyvse 1 Lerebogerne, abl for Samtiden var Sporgsmaalet
dansk eller norsk intet Probleme«; thi del vil for Eleverne viere en
ofte ny Oplysning med vidirekkende Konsekvenser ogsaa ud over
det enkelte foreliggende Tilfelde. Med Retie angriber derimod
det norske Nwwvn Udtryvk i danske Lierebeger, Udtryk som rold-
nordisks, snordiske eller sskandinaviske, hvor det i Virkeligheden
drejer sig om gammelnorsk eller islandsk.

Et Hovedmaal for Foreningen »Norden« er det, at der i Laere-
bogerne gives bedre Besked om Nabolandene end hidtil.
Thi dermed har del ofte, seerlig i Folkeskolebegerne vierel smaal
bevendt, Uvaesentlige og halvt rigtige Ting optager for ofte
Pladsen. »Alle disse oldenborgske Konger (lyvder en Skolebogs
Resumé) hed enten Christian eller IFrederik — undtagen en, som
hed Hans — og det er ikke lel at holde dem ude fra hinanden,
naar der bliver op Lil en 8—10 Stvkker af hvert Navn. Og det kan
for det meste viere det samme, for vi har lidel at takke dem for,
og de fleste var baade daarlige IKonger og daarlige Menneskers,
Paa den anden Side klages der over, al vasentlige Sider i Lande-
nes Historie lades uomlalle eller faar en urigtig Omtale, selv |
storre Lareboeger i Nabolandene. Den danske Bondestands oko-
nomiske, aandelige og politiske Frigorelse i 19. Aarhundrede om-
tales naesten aldrig i Nabolandenes Boger, medens der derimod
— som  Relief for Tilstanden i Norge og Sverige — dvieles
ved den danske Bondestands Kaar i Tiden ler Frigerelsen, der
skildres i altfor grelle Farver («Livegenskabe: o.l.). Et Spergs-
maal, der for Danmarks Historie er af saa wvital Betydning som
det soenderjvdske, bereres undertiden slel ikke; i de Lwmrebeger,
der i forskellige Forbindelser kommer ind paa det, lindes oflte
vaiesentlige Mangler og Misforstaaelser; i en fyldig svensk Lxrebog
siges der, at Slesvig og Holsten var mere intimt forbundne ind-
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byrdes end med Danmark, eller at Slesvigs Befolkning var over-
vejende tysk. Den nordslesvigske Befolknings Kamp for Bevarel-
sen af Danskheden 1864—1920 omtales saa godt som aldrig, lige
saa lidt som, al det var gammelt dansk Land, der stemtes til-
bage (ikke afstodes) 1920. Fra norsk Side har man som sagl
klaget over Tendensen til, skonl del var vigltige Begivenheder
der skele, at lade Norge gaa op i dansk Historie i Foreningstiden,
Man har her som fra finsk Side som en rod Traad onsket gennem-
fort den nationale Benmssance i 19, Aarh. med dens Forudsmt-
ninger: ligesom det finske Nawvn fordrer som en Hovedsag, at
sFinland — trods all swerpricgel — skildres som el nordisk Land,
og at dets Stilling indenfor denne Gruppe af Stater betones som
Forpost for Vesterlandsk Kultur mod Oste: et Par Lzrebogers
Skildring af Finland i Forbindelse med Ostevropa har med Hette
vakt Uvilje. Fra norsk Side har man som noget centralt ensket
en Fremstilling af »det gamle Norgesvilde« (helst ogsaa med
IKorty med sde gamle norske Bilandes Gronland, Island, Fieroerne
og de skotske Oer al Hensyn til, al sBevistheden derom har
spillet saa stor en Rolle for senere norsk Historie«: deres Tab
fra Magnus Lagabolers og Christian 1's Tid til Kielerfreden.

En Vanskelighed overfor disse Onsker om en [yldigere Frem-
stilling af Nabolandenes Historie er naturligvis den ringe Plads,
der kan ofres derpaa. Hvad der bor vdes, er da heller ikke flere
Enkeltheder i de Stvkker al Konge- og IKrigshistorie. der almin-
flelig er bleven givel, men smaa samlede Oversigter over Ting,
der er af Vigltighed og som er ejendommelige for de forskellige
IFolk; deres sideordnede Arbejde i red: nu gives oftest kun de
krigerske Beroringer. De nye Vierker som »Det norske Folks
Histories I—V, »Det Danske Folks Historie« 1—VIII (1927—2%9)
kan give Lxrebogsforfaltere det nye Stol: fra svensk 5Side be-
klager man Mangelen af el lignende Verk,

Skent der saaledes har veret meget, der trengte til Endring
i Historielierebogerne Ira de nordiske Lande, og meget hvorpaa
man ser forskelligt, er der dog allerede opnaael meget ved FFag-
nievnenes Samarbejde. Baade fordi det i Nordens demokratiske
Staler har vieret muligt at arbejde frit, og fordi Nievnene gennem-
gaaende har vist stor Vilje til at komme til en redelig Forstaaelse.
[ Danmark, Finland og Sverige har Fagnievnene henvendt sig
til Skolebogsforfatlere og Forlag om at faa nve Skoleboger lilsendt
til Revision, helst i Manuskript eller Korrektur, og har maedt
stor Forslaaelse. | den norske Larebog, hvis Omtale al de olden-
borgske Konger ovenfor er omtall, har Forfatteren efter Opfor-
dring al sit Lands Fagn:ievn fra INorrekluren :endret saa megel i
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enkelle Ord, Udtryk og Afsnit, al »Bogen i Rentryvk ikke var Lil
at Kende igen, men med Hensyn til Objektivitet var kommet
paa Hojde med de bedste al de allerede foreliggende Larebogers,
en megel brugt dansk Historielerebog for Folkeskolen, »der kom
i ny Udgave, medens IKommisionen arbejdede, havde ganske
skiftet Karakler og maalte i sin nye Form i det store og hele
siges at wviere uvangribeligs.

Der har jo imidlertid wvieret Sporgsmaal, hvor Uoverenstem-
melserne i de forskellige Landes Syn ikke lod sig fjarne ved Under-
sogelse og Forhandling, idet Forskningen indenfor de forskellige
Lande er kommet til forskellige Resultater. Sporgsmaal som de
forskellige Landes Andel i Vikingetogene med deres Bosmllelser,
Betvdning for Kulturen og Stalsdannelserne; de forskellige Unio-
ner og Folkenes indbyrdes Stilling indenfor denne; Nationalitets-
sporgsmaalet i Finland. Fagnevnene vil her udarbejde vejledende
Fremstillinger af de omstiridie IPunkter indenfor de nordiske Lan-
des Historie, saaledes at en Historiker fra hverl af de paagzldende
Lande gor Rede for Forskningens Syn for (jeblikket, enten i
FFaellesfremstilling eller i Parallelfremstillinger, saaledes at Histo-
rielererne Norden over kan danne sig et Skon over de forskel-
lige Synsmaader og deres Begrundelse. Et saadanl fwelles dansk-
svensk Forskningsbidrag til et af de vanskelige Punkter, Forud-
siclningerne for Aarene 1863—64 i dansk og svensk Politik, fore-
ligger allerede udenfor s»Nordens« Publikationer i IFriis-Hedins
Udgave af Henning Hamiltons »Anteckningar rorande forhallandet
mellan Sverige och Danmark 1863—64«, af det svenske Fagnievn
omtalt som sforhilledligts.

Endelig vil Falleskomitéen soge al laa een nordisk Historie-
skriver til at udarbejde en kortere lremslilling af de nordiske
Folks Historie: det fwlles og ensartede og det forskellige og sar-
priegede. Th. A. Miiller.

II.
Tysk-fransk Historikeroverenskomst.

Ogsaa udenfor Norden har man i Aarene siden Verdenskrigens
Afslutning haft Opmierksomheden henvendt paa Historieunder-
visningens Betvdning for Tankeszt og Indstilling hos den op-
voksende Shegt., Forkaemperne for mellemfolkelig Afspending har
tilvisse lidt bitre Skuffelser, men har dog ogsaa — selv i de sidste
vanskelige Tider — haft Lejlighed til at konstatere, at Folke-
forsoningens Idealer bevarer deres Livskrafl og ever deres Virk-
ning. Som der tidligere er blevel gjort opmierksom paa i detle
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